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Erklarung der Federal Communications Commission

Dieses Gerat stimmt mit Teil 15 der FCC-Vorschriften Uberein. Der Betrieb des
Gerates unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

» Dieses Gerat darf keine schadliche Storstrahlung abgeben, und

 Dieses Gerat muf3 fir empfangene Storstrahlung unempfindlich sein, auch fiir
Storstrahlung, die unerwiinschte Funktionen hervorrufen kann.

Dieses Geréat wurde gepruft und entspricht den Grenzwerten fuir digitale Gerate
der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Richtlinien wurden
entworfen um einen angemessenen Schutz gegen schadliche Strahlungen in
einer Einrichtung im Wohnbereich zu bieten. Dieses Gerat erzeugt und
verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht
entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann
es Storungen von Funkibertragungen verursachen. Es kann nicht fur alle
Installationen gewahrleistet werden, dass keine Stérungen auftreten. Falls
dieses Geréat Storungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht,
was durch Ein- und Ausschalten des Geréts ermittelt werden kann, sollten Sie
folgende MalRnahmen ergreifen, um die Stérungen zu beheben:

+ Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.
» VergroRern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfanger.

» Schlie3en Sie Gerat und Empfanger an unterschiedliche Netzspannungskreise
an.

* Wenden Sie sich an den Fachhandler oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker

g Die Verwendung abgeschirmter Kabel zum Anschluss des Monitors an

@ die Grafikkarte ist erforderlich, um Entsprechung mit den FCC-Regeln
zu gewahrleisten. Anderungen oder Modifikationen an diesem Produkt
konnen jegliche Garantien hinsichtlich Sicherheit oder Leistung des Geréts
erléschen lassen.

Erklarung des kanadischen Department of
Communications

Dieses digitale Gerat tberschreitet nicht die Class B-Grenzwerte, die im
Regelwerk “Radio Interference Regulations” des kanadischen Department of
Communications hinsichtlich Funkstérungen von digitalen Geraten festgelegt
sind.

Dieses digitale Class B-Gerat entspricht der kanadischen Norm ICES-
003.



Sicherheitsinformationen

Elektrische Sicherheit

Zum Schutz vor elektrischem Schlag ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose, bevor Sie das System an einen anderen Ort stellen.

Bei Einbau oder Entfernen von Geraten ins oder aus dem System stellen
Sie bitte sicher, dass alle Netzkabel der Gerate ausgesteckt sind, bevor
Sie die Signalkabel anschlief3en. Wenn maglich, trennen Sie alle Netzkabel
vom System, bevor Sie ein Gerét anschliel3en.

Bevor Sie Signalkabel ans Motherboard anschliessen oder davon
abtrennen, stellen Sie sicher, dass alle Netzkabel vom Stromnetz getrennt
sind.

Wenden Sie sich an einen Fachmann, bevor Sie einen Adapter oder ein
Verlangerungskabel einsetzen. Diese Gerate kdnnen den
Erdungsschaltkreis unterbrechen.

Achten Sie darauf, dass Ihr Netzteil auf die korrekte Spannung lhres Gebiets
eingestellt ist. Sollten Sie sich tber lhre lokale Spannung nicht im Klaren
sein, wenden Sie sich an lhre Elektrizitatsgesellschaft.

Wenn das Netzteil defekt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.
Wenden Sie sich an einen qualifizierten Servicetechniker oder Ihren
Fachhandler.

Betriebssicherheit

Bevor Sie das Motherboard installieren und Gerate darin einbauen, lesen
Sie bitte die Handbdicher in der Verpackung sorgfaltig durch.

Bevor Sie das Motherboard benutzen, vergewissern Sie sich, dass alle
Kabel korrekt angeschlossen und die Netzkabel nicht beschéadigt sind. Wenn
Sie Schaden entdecken sollten, wenden Sie sich bitte sofort an Ihren
Fachhandler.

Zur Vermeidung von Kurzschliissen halten Sie bitte Broklammern,
Schrauben und Heftklammern von Anschliissen, Steckplatzen und
Schaltkreisen fern.

Setzen Sie das Motherboard nicht Staub, Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen aus. Setzen Sie das Board nicht in Bereichen ein , wo es
nass werden kann.

Setzen Sie das Board auf eine stabile Oberflache.

Falls technische Probleme bei dem Produkt auftreten sollten, wenden Sie
sich bitte an einen qualifizierten Techniker oder an lhren Fachhandler.
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Uber dieses Handbuch
Konventionen in diesem Handbuch

Um sicher zu stellen, dass Sie bestimmte Aufgaben korrekt ausfiihren,
beachten Sie bitte die folgenden Symbole in diesem Handbuch.

<~ WARNUNG: Information zur Vermeidung von Verletzungen bei
/ der Durchfiihrung einer Aufgabe.

% VORSICHT: Information zur Vermeidung von
Komponentenbesch&digung bei der Durchfiihrung einer Aufgabe.

- WICHTIG: Information, die Sie zur Durchfiihrung einer Aufgabe
‘ beachten MUSSEN.

ANMERKUNG: Tipps und zusétzliche Information zur Hilfe bei
N

der Durchfiihrung einer Aufgabe.

Typographie

Fettschrift Kennzeichnet ein Mend, ein Dialogfeld oder einen
auszuwahlenden Artikel.

Texteingabe Kennzeichnet einen Text oder Befehl, den Sie

eingeben missen.

Wo Sie weitere Informationen finden konnen

Fur zusatzliche Informationen sowie Software- und Produkt-Updates, sehen
Sie sich bitte die folgenden Quellen an.

1. ASUS Websites

Die weltweiten ASUS-Websites bieten aktuelle Informationen zu ASUS-
Hardware- und Softwareprodukten. Die ASUS-Websites finden Sie in der
ASUS-Kontaktinformation auf Seite vil.

2. Optionale Dokumentation

Die Verpackung lhres Produkts kann optionale Dokumente, wie z. B.
Garantiescheine enthalten, die Ihr Handler beigefligt hat. Diese
Dokumente sind nicht Teil des Standardpakets.



ASUS-Kontaktinformationen
ASUSTeK COMPUTER INC. (Asien-Pazifikraum)

Adresse: 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 112
Allgemeines Tel: +886-2-2894-3447
Allgemeines Fax: +886-2-2894-7798
Website: WWW.asus.com.tw
Technischer Support
MB/Anderes (Tel): +886-2-2890-7121 (Englisch)
Notebook (Tel): +886-2-2890-7122 (Englisch)
Desktop/Server (Tel): +886-2-2890-7123 (Englisch)
Support-Fax: +886-2-2890-7698
ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)
Adresse: 44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
Allgemeines Fax: +1-502-933-8713
Website: usa.asus.com
Technischer Support
Support-Fax: +1-502-933-8713
Allgemeiner Support: +1-502-995-0883
Notebook (Tel): +1-510-739-3777 x5110
Website: usa.asus.com
Support-E-Mail: tsd@asus.com
ASUS COMPUTER GmbH (Deutschland & Osterreich)
Adresse: Harkort Str. 25, D-40880 Ratingen, Germany
Allgemeines Tel: +49-2102-95990
Allgemeines Fax: +49-2102-959911
Website: www.asuscom.de/sales
Technischer Support
Allgemeines Tel: (MB/Anderes) +49-2102-95990
(Notebook) +49-2102-959910
Support-Fax: +49-2102-959911
Online-Support: www.asuscom.de/support
Website: www.asuscom.de
ASUSTeK COMPUTER (Mittlerer Osten und Nordafrika)
Adresse: P.O. Box 64133, Dubai, U.A.E.
Allgemeines Tel: +9714-283-1774
Allgemeines Fax: +9714-283-1775
Website: www.ASUSarabia.com
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1. Software-GD Informationen

Die bei Ihrer VGA-Karte mitgelieferte Software-CD enthalt niitzliche
Software und Treiber, mit der Sie die Videofunktionen ergénzen kénnen.

tatséchlichen Bildschirmen abweichen.
Einige Treiber und Hilfsprogramme auf der Software-CD sind nur
fur bestimmte ASUS VGA-Kartenmodelle.

+ Anderungen beim Inhalt der Software-CD jederzeit vorbehalten.
Besuchen Sie die ASUS Webseite fiir Updates.

=+ DieBildschirmabbildungen in diesem Handbuch kdnnen von den
Q NS

1.1 Software-CD starten

Um die Software-CD zu starten, legen Sie sie einfach in Ihr CD-ROM-
Laufwerk. Ist Autorun auf Inrem System aktiviert, wird automatisch das 2D/
3D Grafik & Video Beschleuniger Hauptmeni angezeigt.

FE&

MEUsS

ASUS VGA Series

cs & Video Accelerator

Klicken Sie auf einen Klicken Sie Klicken Sie  Klicken Sie hier fiir CD
Mendpunkt, um andere  hier,um das  hier,um die Informationen.
Installationsmenus zu Programm zu Liesmich
offnen. beenden. Datei

anzuzeigen.

SETUP.EXE auf der Software-CD. Doppelklicken Sie die Datei

}%%0 Ist Autorun auf lhrem Computer NICHT aktiviert, suchen Sie die Datei
SETUP.EXE um die CD zu starten.



2. Display-Treiber Installation

Der Display-Treiber ist ein Softwareprogramm, das ein Funktionieren
eines Gerates mit Ihrem Betriebssystem ermdglicht. Sie kdnnen die
Display-Treiber fur Ihre Grafikkarte, je nach verwendetem Betriebssystem,
auf eine der in diesem Kapitel beschriebenen Arten installieren.

Wenn Sie eine alte Grafikkarte mit einer neuen ASUS Grafikkarte
ersetzten, andern Sie zuerst die Einstellungen fiir den Windows Display-
Treiber auf ,Standard Display Adapter (VGA)“, um eventuelle
Treiberkonflikte zu vermeiden. Andern Sie den Display-Treiber wie in
Kapitel ,2.1 Andern des Windows Display-Treibers* beschrieben.

Wenn Sie eine ASUS Grafikkarte in einem System ohne vorhandene
Grafikkarte installieren, gehen Sie vor wie in Kapitel ,2.2 ASUS erweiterten
Treiber installieren® beschrieben.

2.1 Andern des Windows Display-Treibers

Starten Sie lhren Computer.

2. Klicken Sie die Start Taste. Wahlen Sie Einstellungen dann
Systemsteuerung.

3. Doppelklicken Sie das System Symbol in der Systemsteuerung.
Waéhlen Sie den Karteireiter Gerate-Manager.

4. Doppelklicken Sie auf Display Adapters.

5. Wabhlen Sie den aktuellen Display Adapter und klicken Sie auf
Eigenschaften.

SiS 630/730 Properties

6. Aus dem Anzeigefeld

- . =T =
Eigenschaften wahlen Sie den ) T
Karteireiter Treiber und klicken
Sie auf Treiber aktualisieren. e

Update Device Driver Wizard

7. In der nachsten Anzeige klicken
Sie Weiter.

This wizard searches for updated drivers far.

5i5 B30/730

A device diiver is a software program that makes a
hardware device work.

Upgrading to a newer version of a device driver may
imprave the performance of your hardware device ar
functionality.

add




8.

10.
11.
12.

Wahlen Sie die Option Alle
bekannten Treiber flr das
Geréat in einer Liste anzeigen
und den entsprechenden
Treiber selbst auswéahlen und
klicken Sie Weiter.

Im Assistenten zum Aktualisieren
von Geratetreibern wahlen Sie
Alle Hardwarekomponenten
dieser Gerateklasse. Wahlen
Sie (Standard Display Types)
aus der Herstellerliste und
Standard Display Adapter
(VGA) aus der Modellliste.
Klicken Sie Weiter.

Update Device Driver Wizard

What do you want Windows to do?

" Search for a better driver than the one your
device iz using now. [Recommended]

& Display a list of &l the drivers in a specific i
Hocation, so you can select the driver you want

< Back Next » Cancel
Bt (_tetr ) e |

Update Device Driver Wizard

Select the manufacturer and model of your hardware device. If you have a
digk that containg the updated driver, click Have Disk. Ta install the updated
driver, click Finish.

Models:
Standard Display Adapter [VGA]
Standard PCI Graphics Adaplg

andad B apteTEdapter [VGA)
Standard PCl Graphics Adapter 4GA)
Super VGA

Have Disk... |
< Back ‘I Mext > I ’ Cancel |
TS——"

- = bl hardware
& Show all hardware.

Werden Sie aufgefordert den Treiber zu aktualisieren, klicken Sie Ja.
In der nachsten Anzeige klicken Sie Weiter.

Wurden die benétigten Dateien auf Ihrem Computer installiert, werden
Sie dazu aufgefordert den Computer erneut zu starten. Klicken Sie

OK.



2.2 ASUS erweiterten Treiber installieren

Der feinkalibrierte, erweiterte Treiber von ASUS bietet Ihnen die beste 3D
Leistung fir Ihre Videokarte. Installieren Sie den ASUS Treiber auf eine
der in diesem Kapitel beschriebenen Arten auf Inrem Computer.

2.2.1 Windows 98SE/ME
Methode 1: ASUS Quick Setup Programm (Autorun Ist aktivierr)

1. Legen Sie die Software-CD in lhr  Cr=mEm
CD-ROM-Laufwerk. “ VGA Series

L Video Accelerator

ASUS Contact Infa

2. Aus dem 2D/3D Grafik & Video
Beschleuniger Hauptmendi klicken
Sie Treiber.

3. Klicken Sie ASUS erweiterten
Treiber installieren aus dem
Treiber-Men, um die bendtigten
Dateien auf Ihnren Computer zu
kopieren.

4. Folgen Sie den
Bildschirmanweisungen.

5. Wurden die benétigten Dateien

auf Ihrem Computer installiert,
werden Sie dazu aufgefordert den
Computer erneut zu starten.
Klicken Sie OK.

@ ASUS display driver install completely. Please press "OK" to restart system.




Methode 2: ASUS Quick Setup Programm (Autorun Ist deaktiviert)
Legen Sie die Software-CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk.

1.

Doppelklicken Sie das CD-
Laufwerk Symbol in Arbeitsplatz
oder starten Sie das
Installationsprogramm mit der
Datei \Setup.exe und klicken Sie
OK.

Aus dem 2D/3D Grafik & Video
Beschleuniger Hauptmenti
klicken Sie Treiber.

Klicken Sie ASUS erweiterten
Treiber installieren aus dem
Treiber-Menu, um die benétigten
Dateien auf Ihren Computer zu
kopieren.

Folgen Sie den
Bildschirmanweisungen.

Wurden die benétigten Dateien
auf Ihrem Computer installiert,
werden Sie dazu aufgefordert den
Computer erneut zu starten.
Klicken Sie OK.

CE
€« . » _ | ¥ B | = || X
B Foriard Up cut Copy  Paste Undo Delete  Prapetties

Address [&5 £ =l
Foomreh Qe[S
Folders | [are: [ Size | Tyne: [oaites =]

=5 3% Floppy (&) 2| [C1autoRun 935 FileFolder  2003-07-0

2 (©) (1 Directxg File Fold 2003-07-0

= 0) C1GameFace FileFolder  2003-07-0

£ ASUS_ 4471 (E) CinTé0 FileFolder  2003-07-0

03 Asusdver2 C1SmartDac FileFoldsr  2003-07-0

2 AutoRun 38 WA FileFolder  2003-07-0

& Aiorinee (CvgariD File Folder  2003-07-0°

.CI e Cvigeosec FileFolder  2003-07-0

uloRun FileFalder  2003-07-0

Q0 AutoRun FileFolder  2003-07-0

03 AutoRun, File Folder  2003-07-0

Q0 AutoRun, KB Setup Infor..  2000-04-2°

-C3 AutoRun. 2KB TedDocu. 20030531

] AutoRun KB TedDocu..  2003-07-0:

L3 AutoRun B544KB  AdobeAcro.. 2003-031

£ AutoRun 3KB TedDocu..  2003-07-0.

(3 AutoRun. 104KB Application  2002-08-21
£ AutoRun 2KB Configurat..  2003-05-21_|
] AutoRun. 2

|
v

1 abject(s) selected [ioe IEEGES

§ ASUS VGA Series

aphics & Video Accelerdtor

ASUS Contact Info_

Restart ]

@ ASUS display driver install completely. Please press "0K" to restart system.




Methode 3: Plug and Play

1.

Hat Windows Ihre ASUS
Grafikkarte erkannt, erscheint der | &5 Fo¥eComstietisiss
HardWare-ASSIStent Select which driver you want to install for your new hardware:

Klicken Sie Diskette, dann OK.

Wenn Setup Sie auffordert das Verzeichnis mit dem Treiber
anzugeben, geben Sie D:\WIN9xMe ein, dabei steht D: fir Ihr CD-
ROM-Laufwerk. Klicken Sie OK.

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

Wurden die benétigten Dateien auf Ihrem Computer installiert, werden
Sie dazu aufgefordert den Computer erneut zu starten. Klicken Sie
OK.



Methode 4. Eigenschariten von Anzelge

1.

Rechts-klicken Sie auf lhren
Windows Desktop und klicken
Sie Eigenschaften.

In den Eigenschaften von
Anzeige wahlen Sie den
Karteireiter Einstellungen und
klicken Sie Weitere Optionen,
um die Eigenschaften von
Standard Display Adapter
(VGA) anzuzeigen.

Im Karteireiter Grafikkarte klicken
Sie Andern , der Assistent fiir
Gerate-Updates erscheint.

Klicken Sie Weiter.

Wahlen Sie die Option Alle
bekannten Treiber fur das
Gerat in einer Liste anzeigen
und den entsprechenden
Treiber selbst auswéahlen und
klicken Sie Weiter.

Klicken Sie Diskette..., der Von
Diskette installieren Dialog
erscheint.

Standard Display Adapter [VGA) Properties

General Adapter |M0n|t0r| Performancel EDIUrManagementl

@ Standard Digplay Adapter [VEA]
Adapter / Driver information
W anufacturer: [Standard display twpesz)
Software version: 40
Current files: wga.div,*vdd
QK | Cancel | Apply |

Update Device Driver Wizard

This wizard searches for updated diivers for

5i5 630,730

A device diver is a software program that makes a
hardware device work.

Upgrading to a newer version of a device driver may
improve the performance of wour hardware device or add
functionality

Cancel |

Update Device Driver Wizard

‘what do you want 'WwWindows to do?

the one your

" Search for a better diiver than
device isusing e

& Display alist of all the drivers in a specific i
{ocation, o you can select the driver pou want!

< Back ' I Mext > h Cancel |
N—

Update Device Driver Wizard

disk that contains the updated driver, click Have Digk. To ingtall the updated

@ Select the manufacturer and model of your hardware device. If you have a
driver, click Finish.

' Show compatible hardware.
" Show all hardware.

< Back I Mext » I

Cancel |




7.

9.

10.

11.

Geben Sie das Verzeichnis mit der
Datei ASUSNVIX.INF (WIN9X
Ordner) ein und klicken Sie OK.

ODER

Klicken Sie Suchen, um die
vorhandenen Laufwerke zu
durchsuchen.

7.aIn der Anzeige Offnen klicken
Sie Laufwerke, um eine Liste der
vorhandenen Laufwerke
anzuzeigen. Wahlen Sie Ihr CD-
ROM-Laufwerk.

Install From Disk

=

Inzert the manufacturer's installation disk into
the drive selected, and then click DK,

Copy manufacturer's files fram:

2 = | |

Open 2] x|

File name: Folders:

asushv I inf E:viwfindsME

(2 ANvwest
(23 nwidia

Drives:

e vl

7.b Aus dem Feld Ordner doppelklicken Sie den Ordner WIN9XME,
wahlen Sie die Datei ASUSNV9X.INF aus dem Feld Dateiname.

In der Treiber aktualisieren Warnung klicken Sie Ja, der ASUS
erweiterte Display-Treiber wird installiert.

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen.
Hat Setup die benétigten Dateien auf Inrem Computer installiert,

klicken Sie Fertig stellen.

Wenn Sie zurlck zur Anzeige Eigenschaften von Standard Display
Adapter (VGA) gelangen, klicken Sie Schliel3en.

12. In Eigenschaften von Anzeige klicken Sie Schliel3en.

13. Wurden die bendétigten Dateien auf Inrem Computer installiert, werden
Sie dazu aufgefordert den Computer erneut zu starten. Klicken Sie

OK.

« Fr optimale Leistung:

Das Quick Setup Programm funktioniert nur, wenn das
Primardisplay als ASUS Grafikkarte erkannt wurde.

- Wenn Sie IDE DMA 33/66/100/133 Festplatten verwenden,
prifen Sie, dass der DMA Modus aktiviert ist . Um diese
Einstellungen vorzunehmen, klicken Sie auf Start->
Systemsteuerung->System->Gerate-Manager->Laufwerke->
Eigenschaften->Einstellungen->Optionen->DMA.

- Starten Sie das Defragmentierungsprogramm (defrag.exe),
insbesondere wenn das Laufwerk fast voll ist.

» Prifen Sie, dass Ihr Netzteil den Stromanforderungen der

Grafikkarte gerecht wird.




2.2.2  Windows 2000/XP
Methode 1. ASUS Quick Setup Programm

1. Hat Windows lhre ASUS
Grafikkarte erkannt, erscheint der
Hardware-Assistent.

2. Klicken Sie Abbrechen, um auf
den Windows Desktop zu
gelangen.

3. Legen Sie die Software-CD in lhr
CD-ROM-Laufwerk. —r—

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:

ASUS WI5ED Video Suite w4345

(). 1t your hardware came with an installation CD
B2 or floppy disk. insert it now.

“What do you want the wizard to do?

automatically (Recommended]
(O Instal from a list or specific lacation [Advanced)

4. |st Autorun aktiviert, erscheint der  § EE&

V=5

2D/3D Grafik & Video ‘ ASUS VGA Series

> Graphics & Video Accelerdtor

Beschleuniger automatisch. :

Ist Autorun deaktiviert, starten Sie ASUS Contact o
die Datei Setup.exe aus dem \
Stammverzeichnis der Software-
CD.

5. Aus dem 2D/3D Grafik & Video
Beschleuniger Hauptmendi
klicken Sie Treiber.

6. Klicken Sie ASUS erweiterten
Treiber installieren aus dem
Treiber-Men, um die bendtigten
Dateien auf Inren Computer zu
kopieren.

7. Folgen Sie den
Bildschirmanweisungen.

8. Wurden die bendtigten Dateien
auf Ihrem Computer installiert,
werden Sie dazu aufgefordert den
Computer erneut zu starten.
Klicken Sie OK.
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Methode 2: Plug and Play

1.

Hat Windows Ihre ASUS
Grafikkarte erkannt, erscheint der
Assistent fir das Suchen
neuer Hardware. Klicken Sie
Weiter.

Im Assistenten flr das Suchen
neuer Hardware wéahlen Sie
Nach einem passenden Treiber
fur das Gerat suchen
(empfohlen) und klicken Sie
Weiter.

Erscheint der Dialog Suche nach
Treiberdateien, legen Sie die
Software-CD in Ihr CD-ROM-
Laufwerk.

Markieren Sie das Feld CD-
ROM-Laufwerke und lassen Sie
alle andere Option frei. Klicken
Sie Weiter, um nach den
Treibern fur lhre Grafikkarte zu
suchen.

Hat der Assistent die Suche nach
den Treiberdateien beendet,
markieren Sie die Option Einen
der anderen Treiber installieren
und klicken Sie Weiter.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

S

This wizard helps you install a device driver for a
hardware device.

To continue, click Next,

Cancel

<oace ([HSTTY)
—

Found New Hardware Wizard

Install Hardware Device Drivers

ar i o
A device driver is a software program that enables a hardware device ta work with @
an aperating system

This wizard will complete the installation for this device:

@ Yideo Controller (VG4 Compatible)

A dewice driver is a software program that makes a hardware device work. Windows
needs driver files for your new device. To locate driver files and complete the
installation click Mext.

‘what do pou want the wizard ta da?

* Gearch for a sutsble diiver for my device (re

Display
driver

< Back ‘I Mext > I’ Cancel
P—

Locate Driver Files
Where do you want Windows to search for driver files?

Search for driver files for the Fallowing hardveare device:

@ Widea Controller [WGA Compatible)

The wizard searches for suitable drivers in its driver database on your co
any of the following optional search locations that you specify,

mputer and in

To start the search, click Next. If you are searching on a floppy disk or CD-ROM diive,
ingert the fl k or CD before clicking Next

™ Specify a location
™ Microsoft Windows Update

< Back ‘I Mest > I' Cancel
S— 7

Driver Files Search Results
The wizard haz fiished searching far driver files for your hardware device.

The wizard found a diiver for the following device:

@ Yidea Contraller [¥G Compatible]

“windows found & driver for this device. To install the driver Wwindaws found, click Nest.

@ d:hwinxmetasusn S inf

The wizard akso found other drivers that are suitable for this device. To view a list of
these drivers or install one of these drivers, select the following check box, and then click

¥ Install one of the other drivers




6. Wenn Sie aufgefordert werden

den zu installierenden Treiber
auszuwahlen, wahlen Sie den
Treiber im Verzeichnis
D:AWIN2KXP\ASUS und klicken
Sie Weiter.

Folgen Sie den
Bildschirmanweisungen.

Wurden die benétigten Dateien
auf Ihrem Computer installiert,
werden Sie dazu aufgefordert

den Computer erneut zu starten.

Klicken Sie OK.

Found New Hardware Wizard

Driver Files Found
Which driver do pou want ta install

@ A5US VE170 v28.32

‘Windows found the following drivers which are suitable for this device. To install one of
these drivers select it from the list and click Nest

Descriptian | Provider ‘ M anufacturer | Location
ASUSYVETTO Mx w2832 ASUSTek ASUSTek o winZkxphasusiasusnvZk
NWIDIA GeForced Mx 420 NVIDLA WVIDLE czuinntsinfuoem 4.inf

4| | &

*Recommended driver

11



2.24  Windows NT 4.0

g

, _ Bevor Sie den Displaytreiber unter Windows NT 4.0 installieren, prifen

\ "/~ Sie das Windows NT 4.0 Service Pack 3 oder hoher installiert ist,
damit Sie von den AGP Funktionen lhrer Karte gebrauch machen
kénnen.

1. Starten Sie Windows NT und loggen Sie sich als Administrator ein.

2. Schalten Sie die Anzeige-Eigenschaften auf VGA Modus (16 Farben,
640 x 480 Pixel) und starten Sie Ihren Computer erneut.

3. Nach dem Neustart rechts-klicken Sie auf den Windows NT Desktop
und klicken Sie Eigenschaften.

Wahlen Sie den Karteireiter Einstellungen.
Wahlen Sie Anzeigentyp andern.

Wahlen Sie Adapter Typ und klicken Sie Andern.
Klicken Sie Diskette.

Legen Sie die Software-CD ein.

Angenommen |lhr CD-ROM-Laufwerk ist D:, geben Sie D:\NT40 ein
oder klicken Sie Suchen, um nach dem Verzeichnis mit dem Display-
Treiber fir Windows NT zu suchen und klicken Sie OK.

10. Wahlen Sie das entsprechende ASUS VGA Kartenmodell und klicken
Sie OK.

11. Wenn dazu aufgefordert, bestatigen Sie die Treiberinstallation, die
bendtigten Dateien werden kopiert.

12. Ist der Vorgang abgeschlossen, klicken Sie Schlief3en, um zur
Anzeige Eigenschaften von Anzeige zurtickzukehren und klicken Sie
Ubernehmen.

13. Der Dialog Geanderte Systemeinstellungen erscheint. Klicken Sie Ja
um den Computer neu zu starten.

© o N gk



2.3 NVIDIA WHQL Treiber

Der NVIDIA Treiber mit Referenz der Microsoft Windows Hardware Quality
Labs (WHQL) stellt eine Kompatibilitat Ihrer Grafikkarte mit dem Windows
Betriebssystem sicher.

1. Legen Sie die Software-CD in Ihr pmpen
CD-ROM-Laufwerk. US VGA Series

2. Ist Autorun aktiviert, erscheint der
2D/3D Grafik & Video

Beschleuniger automatisch.

Ist Autorun deaktiviert, starten Sie
die Datei Setup.exe aus dem
Stammverzeichnis der Software-
CD.

3. Aus dem 2D/3D Grafik & Video
Beschleuniger Hauptmendi
klicken Sie Treiber.

4. Klicken Sie NVIDIA WQHL
Treiber installieren aus dem
Treiber Menu, um die bendtigten
Dateien auf Ihren Computer zu
kopieren.

5. Wurden die bendtigten Dateien
auf Ihrem Computer installiert,
werden Sie dazu aufgefordert den
Computer erneut zu starten.
Klicken Sie OK.

ASUS VGA Series

A (- Einige Funktionen der ASUS Grafikkarte werden vom NVIDIA WHQL
.- Treiber nicht unterstiitzt.
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2.4 DirectX

DirectX ist ein Anwendungs-Programme-Interface (API) zum Erzeugen und
Managen von Grafiken und Multimediaeffekten in Anwendungen wie
Spielen oder aktiven Webseiten unter Microsoft Windows
Betriebssystemen.

erweiterten Treiber von der Software-CD installieren. Es wird jedoch
empfohlen den DirectX Treiber erneut zu installieren, wenn Sie ein
Treiber-Update von der ASUS Webseite heruntergeladen haben.

,’{? Der DirectX Treiber wird automatisch installiert, wenn Sie den ASUS
0

B ASUS Series

1. Legen Sie die Software-CD in lhr

CD-ROM-Laufwerk. Y Skl
2. Ist Autorun aktiviert, erscheint
der 2D/3D Grafik & Video

Beschleuniger automatisch.

Ist Autorun deaktiviert, starten
Sie die Datei Setup.exe aus dem
Stammverzeichnis der Software-
CD.

3. Aus dem 2D/3D Grafik & Video
Beschleuniger Hauptmeni
klicken Sie Treiber.

4. Klicken Sie DirectX installieren
aus dem Dialog Treiber, um die
bendtigten Dateien auf lhren
Computer zu kopieren.

Next Page

Installing Microsoft[R] Direct<[R]

Searching for updated Direct Runtime Components and updating as
neceszarny. This may take a few minutes. .

L
5. Wurden die benétigten Dateien DirectsSetup
auf I h rem CO m p uter I nstal I Ie rt’ @ Dirgct setup needs to restart your machine, press OK to rectart now.

werden Sie dazu aufgefordert
den Computer erneut zu starten.
Klicken Sie OK.




2.5 AGP GART Treiber

Der AGP GART Treiber unterstitzt die AGP-Funktionalitat des Chipsets
auf lhrem Motherboard.

unterschiedlich. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um den
GART Treiber zu installieren.

* Der GART Treiber wird automatisch installiert, wenn Sie die
Motherboard Treiber von Ihrer Motherboard Software-CD
installieren. Es wird jedoch empfohlen den GART Treiber zu
installieren, falls dieser neueren Datums ist als der lhrer
Motherboard Software-CD.

}%%‘ » Die Dialoge wahrend der Installation sind, je nach Chipset, etwas
o

1. Legen Sie die Software-CD in lhr S

CD-ROM:-Laufwerk. Had 837 S Sl
2. Ist Autorun aktiviert, erscheint der —

2D/3D Grafik & Video Aot Comnr
Beschleuniger automatisch. ¥

Ist Autorun deaktiviert, starten Sie
die Datei Setup.exe aus dem
Stammverzeichnis der Software-
CD.

3. Aus dem 2D/3D Grafik & Video
Beschleuniger Hauptmendi klicken
Sie Treiber.

4. Klicken Sie GART Treiber
installieren aus dem Dialog
Treiber, um AGP Unterstutzung fur
Motherboards mit Intel®, AMD®,
VIA™, SiS®, NVIDIA®, ATI® oder ALI®
Chipsets zu installieren.

5. Der D|a|Og AGP VGA RTD AGP VGARTD Driver Detection
Treiber Erkennung erscheint und V=i Wekone o ASUSVGARTO D
. . bl Sl natallation Pragram.
zeigt das erkannte Chipset auf i
I h re m M Oth e rboard an ] ;P;xtehgob%gg iz;as detected the chipzet on pour
6. Wahlen Sie die Option den el 24431

angezeigten VGART Treiber zu
installieren oder einen Treiber aus

Do you want to install its WEARTD driver?

& ez, install it VGARTD driver.

elner LISte aUSZUWéhlen und = Mo, | want ta select the ather drivers.
klicken Sie OK.
Exit |
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7. Haben Sie in der vorigen Anzeige
die Option Ja, diesen VGART =3
Treiber installieren gewabhlt,
fahren Sie mit Schritt 8 fort.

Haben Sie Nein, ich will einen
anderen Treiber wahlen
gewahlt, wahlen Sie einen
Treiber aus der Liste und klicken
Sie installieren.

/"‘//‘) {’
gi

Please select one VGARTD driver to install

‘Imtel Springdale GMCH v|

[ e ] [ stal |

Der entsprechende Treiber fir das erkannte Motherboard Chipset
erscheint als Default.

8 . Befolg en S | e d |e nachfolge n d en & Intel(R) Chipset Software Installation Utility - InstaliShield®) Wizard ]
AnWe i S u n g e n y u m d as S etu p E*"?ﬁ::gﬂgﬁ: of this package are being extracted, {‘:'\_‘!/
fertigzustellen. Klicken Sie e L L I
Abbrechen, wenn Sie die
Installation abbrechen mdchten. Readingcnans o pacage..

|

9. Wurden die bendtigten Dateien Warning X
auf lhrem Computer installiert, ayv: — —

wou rust restart your computer,

werden Sie dazu aufgefordert
den Computer erneut zu starten.
Klicken Sie OK.




2.6 WDM Capture Treiber

Der Windows Drive Model (WDM) Capture Treiber ermdglicht Ihnen das
Umwandeln von Video von einem Videoeingangsport.

1. Legen Sie die Software-CD in Ihr

CD-ROM-Laufwerk. ASUS VGA Series
2. st Autorun aktiviert, erscheint der

2D/3D Grafik & Video SO ot
Beschleuniger automatisch. ¥

Ist Autorun deaktiviert, starten Sie
die Datei Setup.exe aus dem
Stammverzeichnis der Software-
CD.

3. Aus dem 2D/3D Grafik & Video
Beschleuniger Hauptmendi
klicken Sie Treiber.

4. Klicken Sie WDM Capture
Treiber installieren aus dem
Treiber Menu, um die bendtigten
Dateien auf Ihren Computer zu
kopieren.

5. Im Dialog NVIDIA WDM Treiber R —
Setup klicken Sie Weiter, um den
entsprechenden Treiber flr Ihre
Grafikkarte zu installieren.

6. Wenn dazu aufgefordert, wahlen Sie Ja, ich will meinen Computer
jetzt neu starten und klicken Sie Fertig stellen.

Der WDM Capture Treiber funktioniert nur bei Grafikkarten mit
Videoeingang.




2.7 Display Treiber aktualisieren

Halten Sie sich an die folgenden Schritte, um lhren aktuellen VGA Treiber
mit einem neuen Treiber von der ASUS Webseite zu aktualisieren.

Starten Sie lhren Computer.

Klicken Sie die Start Taste. Wéahlen Sie Einstellungen dann
Systemsteuerung.

3. Doppelklicken Sie das System Symbol in der Systemsteuerung.
Wahlen Sie den Karteireiter Gerate-Manager.

4. Doppelklicken Sie auf Display Adapters.

5. Wabhlen Sie den aktuellen Display Adapter und klicken Sie auf
Eigenschaften.

6. Aus dem Anzeigefeld e
Eigenschaften wahlen Sie den T
Karteireiter Treiber und klicken e s
Sie auf Treiber aktualisieren. e

7. In der nachsten Anzeige klicken Update Dekce Drver Wizard
S i e We i ter . This wizard searches for updated drivers for.

SiS B30/730

A device driver is a software program that makes a
hardware device wark.

Upgrading to a newer version of a device driver may
improve the performance of your hardware device or add
functionality.

< Hank Mext > Cancel

8. Wahlen Sie die Option Alle

What do you want Windows to do?
bekannten Treiber flr das
Gerét in einer Liste anzeigen
und den entsprechenden
Treiber selbst auswahlen und
klicken Sie Weiter.

" Search for a better driver than the one your
device is using now. [Recommended]

& Display a list of &l the divers in a specific H
location, =0 pou can select the driver you wanti

 ——
< Back 1’ Cancel |




9. Im Assistenten zum Aktualisieren

Select the manufacturer and model of vour hardware device. If you have a
disk that contains the updated driver, click Have Disk. To install the updated
driver, click Finish.

von Geratetreibern, klicken Sie
Datentrager, dann Weiter.

% Show compatible hardware. Have Disk...
£~ Show all hardware.

—
Back M C. |
ok (i ] coen

10. Wenn Setup Sie nach dem install From Disk
Verzeichnis mit dem Treiber fragt, [ e R D
geben Sie die Position der Carcel |
Trelbel‘datel ein. Zum BE|S |e| Copy manufacturer's files from:

p lﬁ j Browsze... |

A:\Treiber\SiS630M. inf

ODER

Klicken Sie Durchsuchen, um die gespeicherte Treiberdatei auf lhrer
Festplatte, Netzwerk, Floppy oder CD-ROM-Laufwerk zu suchen.

11. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

12. Die Anwendung fordert Sie auf lhren Computer erneut zu starten, um
den Prozess fertig zu stellen. Klicken Sie Ja.
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2.8 Display Treiber deinstallieren

Wenn Sie |hre Display Treiber aktualisieren mochten oder die Treiber nicht
mehr bendtigen, konnen Sie die Treiber mithilfe der folgenden Methoden
restlos von Ihrem System entfernen.

2.8.1 Windows 98SE/ME

Methode 1: Autorun Anzeige

1. Legen Sie die Software-CD in Ihr
CD-ROM-Laufwerk.

2. Im Hauptment, klicken Sie
Treiber.

3. Im Treiber Men, klicken Sie auf
den Pfeil nach unten um den
Mendpunkt Display Treiber
deinstallieren anzuzeigen.

4. Klicken Sie die Taste und folgen
Sie den Bildschirmanweisungen.

5. Die Anwendung fordert Sie auf Inren Computer erneut zu starten, um
den Prozess fertig zu stellen. Klicken Sie Ja.

Methode 2: Systemsteuerung

1. Klicken Sie die Start Taste. Wahlen
Sle Elnste”ungen dann Install/Uninstal I\N’indows Setupl StartupDiskI
Systemsteuerung. S oo o ey s DR

2. Doppelklicken Sie das Software

Symbol in der Systemsteuerung.
3. Wahlen Sie den Karteireiter
Installieren/Deinstallieren, um
eine Liste der installierten
Programme anzuzeigen.

4. Markieren Sie ASUS Display

The following software can be automatically remaved by
Windows. To remove a program or to modify itz installed
components, select it from the list and click
Add/Remaove.

Treiber aus der Liste und klicken .
Sie Hinzufligen/Entfernen. -
5. Folgen Sie den ok | Comeol | o |

Bildschirmanweisungen.

6. Die Anwendung fordert Sie auf
lhren Computer erneut zu starten,
um den Prozess fertig zu stellen.
Klicken Sie Ja.



2.8.2 Windows 2000
Methode 1. Autorun Anzeige

1.

Legen Sie die Software-CD in lhr
CD-ROM-Laufwerk.

Im Hauptmend, klicken Sie
Treiber.

Im Treiber Mend, klicken Sie auf
den Pfeil nach unten um den
Menupunkt Display Treiber
deinstallieren anzuzeigen.

Klicken Sie die Taste und folgen
Sie den Bildschirmanweisungen.

Die Anwendung fordert Sie auf Inren Computer erneut zu starten, um
den Prozess fertig zu stellen. Klicken Sie Ja.

Methode 2: Systemsteuerung

1.

Klicken Sie die Start Taste.
Waéhlen Sie Einstellungen dann
Systemsteuerung.

In der Systemsteuerung,
doppelklicken Sie das Symbol
Software, um die Anzeige
Programme andern oder
entfernen anzuzeigen.

Markieren Sie ASUS Display
Treiber aus der Liste und klicken
Sie Andern/Entfernen.

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

Die Anwendung fordert Sie auf Inren Computer erneut zu starten, um
den Prozess fertig zu stellen. Klicken Sie Ja.
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2.8.3  Windows NT 4.0

1.

Klicken Sie die Start Taste. Wahlen Sie Einstellungen dann
Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie das Symbol Software in der Systemsteuerung und
wahlen Sie den Karteireiter Installieren/Deinstallieren.

Markieren Sie ASUS Display Treiber aus der Liste und klicken Sie
Hinzufligen/Entfernen.

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

Die Anwendung fordert Sie auf Inren Computer erneut zu starten, um
den Prozess fertig zu stellen. Klicken Sie Ja.



3. Hilfsprogramme
3.1 Smart Doctor installieren

Das Hilfsprogramm Smart Doctor Giberwacht den Zustand der VGA-Karte
und kuhlt die VGA Graphics Processing Unit (GPU) betrachtlich. Dieses
Hilfsprogramm erlaubt es Ihnen auch, die Taktfrequenz der Grafikkarte zu
justieren.

1. Legen Sie die Software-CD in Ihr
CD-ROM-Laufwerk. : £ GA Series

& Video Accelerator

2. st Autorun aktiviert, erscheint der
2D/3D Grafik & Video
Beschleuniger automatisch.

Ist Autorun deaktiviert, starten Sie
die Datei Setup.exe aus dem
Stammverzeichnis der Software-
CD.

3. Aus dem 2D/3D Grafik & Video
Beschleuniger Hauptment,
klicken Sie Hilfsprogramme.

4. Klicken Sie ASUS SmartDoctor
installieren im Hilfsprogramme
Mend, um die benotigten Dateien
auf [hren Computer zu kopieren.

5. Folgen Sie den
Bildschirmanweisungen.

6. ISt daS Setup beendet, k“cken Sle InstallS hield Wizard
Fertig stellen.

InstallShield Wizard Completed.

The wizard was interupted before A5U5 SmartDoctor2 could
be completely installer

The system has not been modified. Te install this program at @
later time, run the installation again.

k. Finish to exit the wizard,

einem internen Hardware Monitor IC. Ist das Hardware Monitor IC
nicht vorhanden, wird automatisch das ASUS Tweak Hilfsprogramm
installiert.

“’%%Q Das Smart Doctor Hilfsprogramm funktioniert nur bei Grafikkarten mit
N
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3.2  VideoSecurity installieren

VideoSecurity ist ein leistungsstarkes Sicherheitsprogramm, dass jede
Veranderung in einer festgelegten Uberwachungszone erkennt. Mithilfe
von Video-Capture-Geraten werden automatisch Videoaufnahmen
gemacht, sobald eine Abweichung in der vom Benutzer eingestellten
Uberwachungszone festgestellt wird. Es kann auRerdem eine
Warnmeldung per Email oder Telefon an den Benutzer gesendet
werden.

Legen Sie die Software-CD in lhr
CD-ROM-Laufwerk. 3 VGA Series

cs & Video Accelerator

Ist Autorun aktiviert, erscheint der
2D/3D Grafik & Video
Beschleuniger automatisch.

Ist Autorun deaktiviert, starten Sie
die Datei Setup.exe aus dem
Stammverzeichnis der Software-
CD.

Aus dem 2D/3D Grafik & Video Beschleuniger Hauptmend, klicken Sie
Hilfsprogramme.

Klicken Sie VideoSecurity
installieren im Hilfsprogramme
Mend, um die benotigten Dateien
auf Ihren Computer zu kopieren.

In der Willkommensanzeige, =

klicken Sie Weiter und folgen Sie
den Bildschirmanweisungen, um
die Installation durchzufihren.

Ist das Setup beendet, klicken Sie
Fertig stellen.

‘wielcome to the ASUS Video Security Setup pragram.
This program will install ASUS Video Security on your
compLter.

It iz stronaly recommended that you exit all Windaws programs
before running this Setup program,

Click Cancel to quit Setup and then close any programs you
a t tn continue with the Setup program.

WARMING: This program is protected by copyright law and
intemational treaties.

Unautharized reproduction or distribution of this program, or any
portion of it may result in severe civil and crimingl penalties. and
will be prosecuted to the maximum extent possible under law,

> Cancel |




3.3 ASUS Digital VCR installieren

ASUS Digital VCR ist ein umfangreiches Video-Hilfsprogramm, mit dem
Sie TV Programme auf Ihrem PC ansehen und aufzeichnen kénnen.
Dieses Programm bietet auch eine Zeitverschiebungsfunktion, mit der Sie
lhre Lieblingsprogramme zur gleichen Zeit aufzeichnen, ansehen und
wiederholen kénnen.

1. Legen Sie die Software-CD in Ihr & D,E.El
CD-ROM-Laufwerk. M ASUS VGA Series

i ics & Video Accelerator
2. Ist Autorun aktiviert, erscheint der  §
2D/3D Grafik & Video
Beschleuniger automatisch.

Ist Autorun deaktiviert, starten Sie
die Datei Setup.exe aus dem
Stammverzeichnis der Software-
CD.

3. Aus dem 2D/3D Grafik & Video Beschleuniger Hauptmendi, klicken Sie
Hilfsprogramme.

4. Klicken Sie ASUS Digital VCR
installieren im Hilfsprogramme Sl ASUS VGA Series
Men, um die benotigten Dateien :
auf Ihren Computer zu kopieren.

5. In der Willkommensanzeige,
klicken Sie Weiter und folgen Sie
den Bilschirmanweisungen, um
die Installation durchzufthren.

6. Ist das Setup beendet, klicken Sie
Fertig stellen.

Welcome ta the ASUIS Digital VCR Setup pragram
This pragram il install ASLIS Digital VCR an your

computer.

Itis strangly recommended that pou exit all Windows programs
sfors rnning this Setup program

Click Cancel to quit Setup and then close any progiams you
have running. Click Mext to cantinue with the Setup program.

WARMING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

Unautharized reproduction or distribution of this program, or any
portion of it, may result in severe civil and criminal penalties, and
will be prozecuted ta the maximum extent possible under law

Mext > Cancel
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3.4 ASUS GameFace installieren

Das revolutionare ASUS GameFace ist ein Echtzeit Audio/Video
Kommunikationsprogramm, dass lhre interaktiven Spielerlebnisse
bereichern kann. Dieses Programm ermdglicht Innen Punkt-zu-Punkt
Videokonferenzen und Online Spiele zur gleichen Zeit. Mit dieser Funktion
konnen Sie mit Inrem Gegner/Partner tber Audio und Video
kommunizieren und gleichzeitig Online Spiele auf dem vollen Bildschirm
spielen!

1.

Legen Sie die Software-CD in lhr
CD'ROM'Lanwerk S VGA Series

hics & Video Accelerator

Ist Autorun aktiviert, erscheint
der 2D/3D Grafik & Video
Beschleuniger automatisch.

Ist Autorun deaktiviert, starten
Sie die Datei Setup.exe aus dem
Stammverzeichnis der Software-
CD.

Aus dem 2D/3D Grafik & Video Beschleuniger Hauptmendi, klicken Sie
Hilfsprogramme.

Klicken Sie ASUS GameFace
installieren im Hilfsprogramme
Meni, um die bendtigten
Dateien auf Ihren Computer zu
kopieren.

In der Willkommensanzeige, lpalield Wizerd &
klicken Sie Weiter und folgen Sie

den Bilschirmanweisungen, um
die Installation durchzufthren.

Ist das Setup beendet, klicken
Sie Fertig stellen.

The InstalShield®Wizard will install A511S GameFace on
your computer. To continue, click Next




